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MANUAL DE INSTRUGOES

Soprador

uB1102
uB1103

014255

@ DUPLA ISOLAGAO

IMPORTANTE: Leia este manual antes de usar a ferramenta.



ESPECIFICAGOES

Modelo UB1102 UB1103
Pressao de ar 5,7 kPa 0-5,7 kPa
Capacidades
Volume max. de ar 4,1 m%/min 0—-4,1 m¥min
Velocidade 16.000 min~" 0 - 16.000 min~’
Comprimento total 479 mm 479 mm
Peso liquido 2,0 kg 2,0kg
Categoria de seguranga B/ =

» Devido a um continuo programa de pesquisa e desenvolvimento, reservamo-nos o direito de alterar
especificagdes de partes e acessorios, que constam neste manual, sem aviso prévio.

» As especificacdes podem diferir de pais para pais.

» Peso de acordo com o Procedimento 01/2003 da EPTA (European Power Tool Association)

END201-7

Simbolos

A seguir, estdo os simbolos utilizados para a fer-
ramenta. Certifique-se de que compreenda o seu
significado antes da utilizagao.

@ [Iﬂ * Leia o manual de instrugdes.

+ DUPLA ISOLAGAO

* Apenas para paises da UE
N&o jogue ferramentas elétricas
no lixo doméstico!
De acordo com a diretiva
europeia sobre ferramentas
elétricas e eletrénicas usadas e a
sua aplicagdo para as leis
nacionais, as ferramentas
elétricas usadas devem ser
recolhidas em separado e
encaminhadas a uma instalagao
de reciclagem dos materiais
ecologicos.

ENEO18-1

Aplicagao
Esta ferramenta serve para soprar po.

ENF002-2

Alimentagao

A ferramenta s6 deve ser ligada a uma fonte de
alimentacdo com a mesma voltagem da indicada
na placa de caracteristicas, e s6 funciona com ali-
mentagdo CA monofasica. Tem um sistema de
isolamento duplo e pode, por isso, utilizar toma-
das sem ligacao a terra.

GEA005-3

Precaucgoes gerais de
segurancga para ferramentas
elétricas

/N\ AVISO Leia todas as precaugoes de
seguranca e as instrugées. Falha em seguir as
precaugbes e instrugbes pode resultar em
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as precaugdes e
instrugdes para futuras referéncias.

O termo “ferramenta elétrica” nos avisos refere-
se a ferramenta operada por eletricidade (com
fio) ou a ferramenta operada por bateria (sem fio).

Seguranca da area de trabalho
1. Mantenha a area de trabalho sempre limpa

e bem iluminada. Areas de trabalho
desorganizadas e escuras s&0 propensas a
acidentes.



2.

Nao opere a ferramenta elétrica em
ambientes com perigo de explosdao, como
préximo a liquidos inflamaveis, gases ou

poeira. Ferramentas elétricas produzem
faiscas, as quais podem inflamar a poeira ou
gases.

Mantenha criangas e espectadores

afastados do local ao utilizar a ferramenta
elétrica. Distracbes podem causar a perda
de controle.

Seguranga elétrica

4.

Os plugues das ferramentas elétricas
devem corresponder com as tomadas.
Jamais modifique o plugue. Nao use um
plugue adaptador para ferramentas
elétricas aterradas. Plugues sem
modificagdo e tomadas correspondentes
reduzem o risco de choque elétrico.

Evite o contato com superficies de
aparelhos aterrados tais como canos,
radiadores, fogoes e geladeiras. O risco de
choque aumenta se o seu corpo for ligado a
terra.

Nao exponha ferramentas elétricas a
chuva ou condigées molhadas. O risco de
choque elétrico aumenta se entrar agua na
ferramenta elétrica.

Nao mal-use o fio. Jamais use o fio para
carregar, puxar ou desligar a ferramenta
elétrica. Mantenha o fio longe do calor,
oleo, arestas cortantes ou pegas rotativas.
Fios danificados ou emaranhados aumentam
o risco de choque elétrico.

Ao utilizar a ferramenta elétrica ao ar livre,
utilize um fio de extensao proprio para o
uso ao ar livre. O uso de um fio de extenséo
préprio para ar livre reduz o risco de choque
elétrico.

Se for necessario trabalhar com uma
ferramenta elétrica em um local Uumido,
use fornecimento de energia protegido
por um dispositivo de corrente residual
(DCR). O uso de um DCR reduz o risco de
choque elétrico.

10.

E recomendavel utilizar sempre
alimentagdo através de um DCR com
corrente residual nominal de 30 mA ou
menos.

Segurancga pessoal

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Fique atento, preste atencao no que esta
fazendo e use bom senso ao utilizar a
ferramenta elétrica. Nao use ferramentas
elétricas se estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou
medicagdo. Um momento de distracdo
enquanto operando a ferramenta elétrica
pode resultar em ferimentos graves.

Use equipamento de protegdao pessoal.
Use sempre oculos de protecao.
Equipamentos de seguranga como mascaras
protetoras contra po, sapatos de seguranga
com sola antiderrapante, capacete ou
protecéo auricular usados de acordo com as
condicdes apropriadas reduzem o risco de
ferimentos.

Evite a ligacdo acidental. Certifique-se de
que o interruptor esteja na posicao de
desligado antes de conectar a ferramenta
na fonte de energia e/ou na bateria e
também antes de pegar ou carregar a
ferramenta. Carregar ferramentas elétricas
com o dedo no interruptor ou ferramentas a
bateria que estejam ligadas provoca
acidentes.

Retire qualquer chave inglesa ou chave de
ajuste antes ligar a ferramenta elétrica.
Uma chave inglesa ou de ajuste deixada
numa peca rotativa da ferramenta elétrica
pode resultar em ferimentos.

Nao tente se estender além do ponto de
conforto. Mantenha-se sempre numa
posicao firme e equilibrada. Isso o ajudara
a controlar melhor a ferramenta elétrica em
situagdes inesperadas.

Use vestuario adequado. Nao use roupas
soltas nem joias. Mantenha os seus
cabelos, vestuario e luvas longe das
pecas rotativas. Roupas soltas, joias e
cabelos longos podem ficar presos nas pecgas
rotativas.



17. Se forem fornecidos dispositivos para
conexao do extrator e coletor de po,
certifique-se de que esses estejam
conectados e que sejam usados
devidamente. O uso desses dispositivos
pode reduzir perigos devidos ao po.

Uso e cuidados da ferramenta elétrica

18. Nao force a ferramenta elétrica. Use a
ferramenta elétrica apropriada para o seu
trabalho. A ferramenta elétrica apropriada
fard um trabalho melhor e mais seguro na
eficiéncia para a qual foi projetada.

19. Nao use a ferramenta elétrica se o
interruptor nao liga e desliga. Qualquer
ferramenta elétrica que ndo possa ser
controlada pelo interruptor é perigosa e deve
ser consertada.

20. Desligue o plugue da tomada de energia e/
ou a bateria da ferramenta elétrica antes
de fazer qualquer ajuste, trocar acessorios
ou guardar a ferramenta. Essas medidas
preventivas reduzem o risco de ligar a
ferramenta acidentalmente.

21. Guarde as ferramentas elétricas fora do
alcance de criangas e ndo permita que
pessoas nao familiarizadas com a
ferramenta ou com essas instrugdes usem
a mesma. Ferramentas elétricas sdo muito
perigosas nas maos de usuarios nao

treinados.
22. Faga a manutengdao de ferramentas
elétricas. Verifique se ha

desbalanceamento ou atrito das pecas
rotativas, avaria ou quaisquer outras
condicoes que possam afetar o
funcionamento da ferramenta elétrica. Se
houver qualquer problema, leve a
ferramenta para ser consertada antes de
usar. Muitos acidentes sdo causados devido
a manutengdo inadequada da ferramenta
elétrica.

23. Mantenha as ferramentas de corte sempre
limpas e afiadas. Ferramentas de corte com
manutengdo adequada dos fios de corte
tendem a ter menos atrito e sdo mais faceis
de controlar.

24,

Use a ferramenta elétrica, acessorios e
brocas de acordo com estas instrugées,
levando em consideragao as condigoes de
trabalho bem como o trabalho a ser feito.
O uso de ferramentas para operagdes
diferentes das quais foi projetada, pode
resultar em situagdes de risco.

Servigo

25.

26.

27.

Leve a sua ferramenta elétrica para ser
reparada por pessoal técnico qualificado e
use apenas pecas de substituicao
genuinas. Isso garantira que a seguranga da
ferramenta elétrica sera mantida.

Siga as instrugdes para lubrificagdo e
troca de acessorios.

Mantenha os punhos secos, limpos e livre
de 6leo e graxa.

ENBO017-1

REGRAS ADICIONAIS DE
SEGURANCA

1.

2.

Utilize sempre 6culos de protegao, boné e
mascara ao trabalhar com a ferramenta.
Nunca aponte o tubo do soprador para as
pessoas que estejam proximas.

Utilize sempre o saco coletor para
recolher pé, residuos ou similares.

Nao colete cinzas de cigarro, pedagos de
metais cortados, pregos, parafusos ou
similares e nem fagulhas quando ainda
estiverem quentes. Adverténcia: Podera
ocorrer choque elétrico se utilizar a
ferramenta sobre superficies molhadas.
Nao exponha a ferramenta na chuva.
Guarde-a sempre em lugar fechado.
Nunca bloqueie a entrada de succao e
saida do soprador. Forcar o motor em
demasia pode resultar na quebra perigosa
do ventilador.

O uso do soprador niao é recomendado
para criangas e pessoas nao habilitadas
sem supervisao.



7. Deve-se manter a ferramenta longe do
alcance de criangas para que elas nao
brinquem com o soprador.

GUARDE ESTAS
INSTRUGOES.

DESCRIGAO FUNCIONAL

/\ PRECAUGAO:

» Certifique-se sempre de que a ferramenta
esteja desligada e o plugue desconectado da
tomada antes de fazer qualquer ajuste ou
verificar as suas fungoes.

Acéo do interruptor

/\ PRECAUGAO:

* Antes de conectar a ferramenta, sempre
verifique se o gatilho do interruptor move
apropriadamente e se retorna a posigcao
“DESLIGA” quando solto.

Para UB1102

1. Gatilho do
interruptor
2. Botéo de trava

014263

Para ligar a ferramenta, simplesmente pressione
o gatilho do interruptor. Solte o gatilho do
interruptor para parar a maquina.

Para operagéo continua, aperte o gatilho do inter-
ruptor, aperte o botéo de trava e logo solte o gati-
Iho do interruptor. O interruptor pode ser travado
na posicado “ON” (ligada) para maior conforto do
operador durante o uso prolongado. Tenha cui-
dado quando travar a ferramenta na posigao
“ON” (ligada) e segure-a com firmeza.

Para desligar a ferramenta na posi¢do travada,
pressione totalmente o gatilho do interruptor e,
em seguida, solte-o.

Para UB1103

1 1. Gatilho do
interruptor

2 / 5 2. Botéo de
= controle de
/ @ velocidade

3. Aumento
) 4. Diminuigao

Ii\é 5. Botao de trava
4
[

014256

Para ligar a ferramenta, simplesmente pressione
o gatilho do interruptor. A velocidade é
aumentada conforme a pressdo no gatilho do
interruptor. Solte o gatilho do interruptor para
parar a maquina.

O interruptor pode ser travado na posicao
“ON” (ligada) para maior conforto do operador
durante o uso prolongado. Tenha cuidado quando
travar a ferramenta na posicdo “ON” (ligada) e
segure-a com firmeza.

Para operagéao continua, aperte o gatilho do inter-
ruptor, aperte o botao de trava e logo solte o gati-
Iho do interruptor.

Para desligar a ferramenta na posicéo travada,
pressione totalmente o gatilho do interruptor e,
em seguida, solte-o.

A ferramenta é provida de um botdo de controle
de velocidade para que a maxima velocidade da
ferramenta possa ser limitada (variavel). Gire o
botdo de controle da velocidade para a direita
para alcancar uma velocidade maior e para a
esquerda para uma velocidade menor.



OPERAGOES

014419

/\ PRECAUGAO:

» Segure sempre a ferramenta pelo cabo
quando realizando qualquer operagdo. Nao
toque nas pecgas metalicas.

* Nao use a ferramenta para encher de ar
objetos como botes de borracha, bolas ou
outros produtos inflaveis. Forgar demais o
motor pode resultar na quebra perigosa do

ventilador.
Soprador
r 3 1. Tubo
2. Saida do
?\\ soprador
3. Pino

014257

Para soprar o pd, coloque o tubo na saida do
soprador. Gire-o para a direita até travar.

Succao do po6 (acessoério opcional)

1. Saco coletor

2. Saida do
soprador

. Tubo

. Entrada de
sucgao

»w

014258

Para sucgdo do po, coloque o tubo na entrada de
sucgdo e o saco coletor de pd na saida do
soprador. Gire-os para a direita até travar.

1. Fecho
/71

004757

Apds encher o saco coletor de pé, solte o fecho,
despejando o pé em algum recipiente.

MANUTENGAO

/\ PRECAUGAO:

» Certifique-se sempre de que a ferramenta
esteja desligada e o plugue desconectado da
tomada antes de fazer qualquer inspecgéo ou
manutengao.

» Nunca use gasolina, benzina, diluente, alcool
ou produtos semelhantes. Pode ocorrer a
descoloragao, deformagao ou rachaduras.



Substituicao das escovas de carvao

ity

1. Marca limite

001145

Remova e verifique as escovas de carbono regu-
larmente. Troque-as quando estiverem gastas até
a marca limite. Mantenha as escovas de carvao
limpas e livres para deslizarem nos porta-esco-
vas. Ambas as escovas de carbono devem ser
trocadas ao mesmo tempo. Use apenas escovas
de carbono idénticas.

Use uma chave de fenda para retirar as tampas
do porta-escovas. Retire as escovas de carbono
usadas, coloque as novas e prenda as tampas
dos porta-escovas.

1. Tampa do
porta-escova
2. Chave de fenda

014259

Para manter a SEGURANCA e a CONFIABILI-
DADE do produto, os reparos e outros procedi-
mentos de manutengdo ou ajustes deverdo ser
realizados por centros de assisténcia autorizados
Makita, sempre utilizando pegas de reposigao ori-
ginais da Makita.

ACESSORIOS OPCIONAIS

/\ PRECAUGAO:

* Os acessorios ou extensdes especificados
neste manual sdo recomendados para utiliza-
¢do com a sua ferramenta Makita. A utiliza-
¢do de quaisquer outros acessorios ou
extensdes pode apresentar o risco de feri-
mentos pessoais. Utilize o acessoério ou
extensdo apenas para o fim a que se destina.

Se necessitar de informagdes adicionais relativas
a estes acessorios, solicite-as ao seu centro de
assisténcia Makita.

* Articulagéo

+ Conjunto do tubo

+ Conjunto do saco coletor

* Mangueira flexivel

+ Conjunto do tubo (tamanho longo)

NOTA:
» Alguns itens da lista podem ser incluidos na
embalagem da ferramenta como acessérios
padrao. Eles podem variar de pais para pais.



SAC MAKITA
0800-019-2680
sac@makita.com.br
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